Parish Finances: Finanzas Parroquiales:

Needed: $7,000 Necesitamos : $7,000
Last Sunday: $5,310 El Domingo Pasado:  $5,310
TODAY’S LITURGY:

Jesus tells us of the Parable of the vineyard.
The owner leases it to the tenants in the
hope that they will produce a good and rich
harvest. They not only fail to do this. But
also get involved in murdering the owner's
son. The story is to challenge the leaders of
the people to live what they preach and to
treat the people with love and care.

They are challenged to move beyond their
selfishness and to produce a real and good
harvest. We are called to do the same where
the Lord places us. He asks us to produce a
Harvest that is good.

Vigésimo Séptimo Domingo Tiempo Ordinario / Twenty— Seventh Sunday in Ordinary Time
Primer Lectura/ 1st Reading: Isaias / Isaiah: 5:1-7

Segunda Lectura / 2nd Reading: Philippians / Filipenses:  4:6-9
Evangelio / Gospel: Matthew / Mateo: 21:33-43

RCIA:
Our Adult sacrament program begins it’s
meetings on Tuesday, Oct. 17 at 7 p.m. in the

Rectory.

RICA:

Nuestro programa de preparacion para los adultos
que desean recibir los sacramentos comienza el
17 de Octubre, Martes, a las 7:00 p.m. en la
casa parroquial.

LITURGIA DE HOY:

Jesus nos dice la parabola del la vina.

El dueiio dio el uso del la vina a algunos
vinadores. Cuando el Busco la cosecha,
ellos trataron mal a sus emisarios y mas
tarde mataron a su hijo, el heredero.

El duenio decidid destruir a ellos.
Nosotros somos responsables por la vina
del Sefior-nuestro mundo. Dios quiere que
ofrecemos y cultivamos una cosecha bien
buena.

FINANCIAL STATUS:

We review today our financial situation. First,

I am grateful to you for your generosity to our
parish. We are not in a disaster situation, because
so many of you are generous and considerate.
However, there are some who still don’t get the
message. The message is that it is costly and very
expensive to run a parish. Those costs go up
every year. We do not have a community of
millionaires, but a congregation that is made up
of hard working people who have to struggle.
This 1s to say that we need everyone’s help to
make it. We urge those who are not doing their
fair share to rethink and pitch in with the others.
We ask everyone to increase their weekly
contributions by at least $1.00 per week, more if
you can. Thank you for all you do.

COLUMBUS DAY:
Monday, Oct. 9 is Columbus Day,
a federal Holiday.

The Parish office will be closed.
Mass will be offered at 9:30 a.m. as usual.

DIA DE COLON:

El lunes, 9 de Octubre, es un Dia de Fiesta
Federal. La oficina Parroquial estara cerrada.
Habra misa como siempre a las 9:30 a.m.

SITUACION ECONOMICO:

Estamos repasando hoy nuestra situacion
economica. Primero, mil gracias por su
generosidad a la parroquia. No témenos un
desastre debido a los sacrificios de tantos.

Pero hay bastante que no han escuchado el
mensaje. El mensaje es que cuesta mucho
mantener la iglesia. Los gastos suben cada afio.
No tenemos una comunidad de ricos, sino de
gente del trabajo. Esto es para decir que
necesitamos la cooperacion de todos.

Invitamos a los que no cooperan mucho a aceptar
su responsabilidad y cooperar con los demas.
Pedimos que cada feligrés suban su contribucion
semanal por lo menos $1.00 semanal. Mas si
puede. Gracias por todo lo que ustedes hacen por
nuestra parroquia.




INTENCIONES de MISA del SABADO y DOMINGO
SATURDAY AND SUNDAY MASS INTENTIONS

Saturday / Sabado: October /7 de Octubre
7:30 p.m. : Francisca Mendoza Jiménez, 1 mes de fallecida

Sunday /Domingo: October /8 de Octubre
9:30 am: for the health of Patricia Starks

Oscar De Jesus Torres
Julio Del Rio
Dominga Torres

for the health of Eleni Tentomas

11:00 am:

12:30 noon:

INTENTSIONES DE MISA DE LA SEMANA
MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

Lunes / Monday: October /9 de Octubre
9:20 a.m.:

Marte / Tuesday : October /10 de Octubre
9:20 a.m.: Viviana Cruz, Juan Antonio Cruz

Miercoles / Wednesday: October /11 de Octubre
9:20 a.m.:

Jueves / Thursday: October /12 de Octubre

9:20 a.m.:

Viernes / Friday: October /13 de Octubre

9:20 a.m.:

Sabado/ Saturday: October /14 de Octubre

9:20 a.m.:

7:30 p.m. :

CLASES DE EDUCACION RELIGIOSA :
HORARIO:

Miércoles : 10:00 am—3:00 pm.
Jueves: 10:00 am—3:00 pm
Viernes: 10:00 am.- 3:00 pm.

Para mas informacion llame al (718) 452-3660 or 718-453-1406.

GRUPO DE SAGRADO CORAZON :

Grupo se reune primer Domingo del mes después de la Misa
dela 11:00 am en el sétano del templo.

Todos estan invitados a participar.

GRUPO DE LEGION MARIA:
Grupo se reune todos los domingo después de la Misa de la
11 am en la casa parroquial.

GRUPO DE ORACION:
El Grupo se retine todos los Lunes a las 7:00 p.m.
en el sotano del templo.

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

OFFICE HOURS
Wednesday 10:00 am.- 3:00 pm.

Thursday  10:00 am.- 3:00 pm.
Friday: 10:00 am.- 3:00 pm.

For more information call (718) 452-3660 or 718-453-1406

LA ULTREYA:
Cada Miércoles a las 7:00 p.m. en la casa parroquial.

CATHOLIC APPEAL.:

Once again, our parish is asked to raise funds for the Annual
Catholic, (ACA). Each parish is asked to contribute a specific
amount to the appeal to assist our Bishop to help others.

The Funds go to help Seniors, Education, the Sick, those
who need special services, etc. Our goal is $41,000.

The goal is determined by our collection total for the year.

We live in a time when money is tight, but I ask you to make
a pledge, no matter what amount to this Appeal.

The goal has to be met, no matter what, hence the money will
have to be taken from other parish funds if we do not reach the
amount. Please be generous and help us out.

MASS ATTENDANCE
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ASISTENIA DE LA MISA

PARA LAS CLASES DE CATECISMO

NAME OF STUDENT / NOMBRE del ESTUDIANTE:

Saturday /Sabado
DATE / FECHA: Oct. 07

Sunday/Domingo
Oct. 08

GRADE / GRADO:




